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SIMPLICISSIMUS

VERLAG KNORR & HIRTH KOMMANDITGESELLSCHAFT, MUNCHEN

W. C. besichtigt

(E. Thény)

»Sie haben sich verlaufen, Mister Churchill, hier gibt es keinen Ausweg mehr I

W.C. ispeziona: "Mister Churchill, Vi siete smarrito; qui non c'é piu W. C. inspecte les lieux: ,Vous vous étes égaré, Mister Churchill, ici il
via d’uscital,, n'y a plus d'issuel”



Deriiberflitterte Pegasus

(Fr. Bllek)

Il Pegaso rimpinzato
Le Pégase suralimenté
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DIE SCHONSTE./ vntstannter japanischer Dichéer

Du Miidchen mit den schlanken Lenden,

Mit deinem weifien Busen, liebliche Tamana, —
Wenn deine Augen glutvolle Verheifung senden,
So ist’s geschehn um alle Mii Jfern und nah.

Der Nachbar schleicht von seinem Weib

Und steckt dir heimlich seinen Haustiirschliissel zu.
Er hofft und bangt nach Liebeszeitvertreib

Und triumt wohl, daf er niichtens bei dir ruh.

So sind die Leute ganz von dir gebannt.
Stundenlang stehn Ménner vor deinem Tor.
Nutzt du es aus? Ich starre unverwandt . . .
Man sagt, du liefest manchmal einen vor . . .

Deutsch von Paul Liith

SEHNSUCHT NACH DEM SUDEN

Im Fruh]ahr hat man sla und noch mehr im Herbsl diese Sehnsucht nach
etwa und kann man’s oft
Iesen Will sich vevéndem Das ist's. Die chhler die allen Gefilhlen gern
eine einen haben es
Fernweh genannt, und der Sache mit dieser Abstempelung sofort einen
muffigen Geruch gegeben.
Ubrigens Geruch, etwas dumpf und etwas slB, der ist auch dabei. So
roch es mal unter den Lauben In Innsbruck aus einem alten Kaufmanns-
gewdlbe; oder war es in Brixen oder Bozen?
So war es mir bei diesem Spaziergang, daB man gern an ferne Kauf-
mannsgewdlbe denkt, aus denen es nach Weinféssern und Korinthen und
Zimt und allem dem riecht, dessentwegen Amerika entdeckt wurde und
Leute auf Schiffen mit geblahlen Segeln und hohen geschnitzten Auf-
bauten ins Blaue fuhren. Vorn am Schiff war eine dralle allegorische
Person geschnitzt.
Kennen Sie solche Geﬁjhle? Ich hétte nicht ungern eine unbekannte
wohin es mich sonst
am wanlgsten zieht, wall Ich die Mischung aus Negern und Hitten aus
Benzinkanistern nicht liebe, trotz Fernwehs.
Mehr Appetit hatte ich schon auf so eine Mittelmeerhafenstadt. Ich will
sen, aber sagen muB ich, daB dazu
elne hohe, leicht rosageténte Mauer gehdrt, eine machtlga Mauer, mit
wenig Fenstern, viel mehr Mauer als Fenster. Man sieht das alles durch
eine schmale Gasse, in der es gar nicht nach Veilchen und Maigléckchen
zu riechen braucht. Diese Erzeugnisse von GroBdufteien kénnen durch
einen Geruch von Parmesankése, garniert mit einigen Knoblauchszehen,
ersetzt werden.
Verstehen Sie, daB man nach so etwas Sehnsucht haben kann? Ja, und
Dunst aus einer Olkiiche muB dabei sein. MuB?
Grad so war mir in diesem Augenblick, als ich hier zu Hause die hohe
rosagetdnte Mauer vor mir sah. Sehr echt, mit ganz kleinen Fenstern,
und die Fenster waren zum UberfluB sogar vergmen Davor slanden

windige Héuschen, wie sie S ister als unhy
Jetzt wehte auch ein Duft, ein F herbei, sehr
Es war nicht , und es war nicht Ambra. Der Duft

kam von einem sehr frisierten Fréulein, das durch die kleine StraBe ging.
Unter anderen Umsténden hétte mir das nicht besonders gefallen, aber
wenn so ein Herbstvormittag ist und die Sonne so siidlich scheint und man
gerade eine Sehnsucht nach Verdnderung hat, dann kann einem eine
Geféngnismauer und ein billiges Parfim etwas vorgaukeln. Noch lange
schnupperte ich dem frisierten Fréulein nach. Foitzick

DER DRAMATIKER

Ich lemte einen unvollendeten Dramatiker kennen. Er saB verbissen
herum und lebte mit der Welt in Feindschaft. Als er mich geniigend
angeknurrt hatte, brach sein Leid aus ihm heraus.

slch habe ein herrliches dramatisches Motiv gefunden”, gestand er,
~eine Frau wird von threm Mann betrogen. Sie erfdhrt es. Soll sie nun
ihn umbringen oder soll sie sich umbringen, soll sie sich scheiden lassen
oder sich verstellen — ich finde keine gerechte Lésungl”

,Und wenn sie ihm verzeiht?” — ,Das ist mir zu wenig dramatisch”,
sagte der Dramatiker und griibelte weiter. Nach zwei Wochen sah ich
ihn wieder. Er war heiter und guter Dinge. ,Sie haben die Losung?"
fragte ich. Er schittelte den Kopf. ,Es war nI<h| mehr nétig.” — , Haben
Sie den Stoff aufgegeben?” ,Nein. Aber Inzwischen Ist ihm die Frau
auch untreu geworden.” Jhor



Wohnungstausch

(0. Gulbransson)

»Nein, hier unten wohnt jetzt seine Lordschaft, der
Hausmeister bewohnt die oberen Stockwerke !

Scamblio d'appartamento: “No; qul sotto alloggla adesso Sua Signoria o’
ed il portinaio sta nei plani di sopral, les étages sont
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«Non, ici d sa
és par le




Der Schritt vom Wege

(K. Helligenstaedt)

»Mit dem Schnittmuster ist es mir so gegangen, wie mit der
Autokarte, als ich nach Dresden wollte und nach Halle kam !

Passo fuor di strada: “Con questo modello di taglio mi capitd come Le faux pas: ,Avec ce modéle, il m'en est arrivé de méme qu'avec
con I autocarta, allorché, volendo andare a Dresda, giunsi invece la carte automobile, lorsque je voulais aller & Dresde et que je suis
ad Hallel,, arrivée a Halle!”
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Der Auktionator

(Erich Schilling)

»Prima Flottenstiitzpunkte aus altenglischem Besitz, zum ersten,
zum zweiten, zum dritten . . . niemand mehr? USA. hat's!“

1l banditore dell’ incanto: “Basi navali di prima qualita, da antichi posse-
diementi britannici: per la prima, per la seconda, per la terza volta...
Nessun altro offre? Ebbene, spettano agli Stati Uniti d’Americal,,

Gesprach ohne Politik

muf

Um das > zu
man sich erinnern, dafl der Stiden und der Norden
der Vereinigten Staaten von 1861 bis 1865 den
Sezessionskrieg fiihrten, und daB es vor allem die

Engldnder waren, die dem aufsténdischen
Siiden die Hand reichten. Seitdem ist viel Wasser
den Mississippi hinuntergeflossen, die meisten
Amerikaner haben vergessen, was Old-England
ihnen angetan, und als neulich auf einem Empfang
in der in auch
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Le commissaire-priseur: ,Base navale de premier ordre d'ancienne pos-
session anglaise, pour la premiére, pour la seconde, pour la troisiéme...
personne ne renchérit? C'est donc & I’Amériquel”

der einzige noch lebende Veteran aus dem Se-
i i der Oberst

Hill in geistiger und kérperlicher Frische erschien,

wurde er , die neuen F

nicht auBer acht zu lassen, seinen Englandha8 fiir

eine Stunde zu begraben und mit den britischen




Der Roman In den FuBstapfen Tschechows

(Hanna Nagel)

Von Emerich Roboz

Peter Tanzer, der Feuilletonschriftleiter, war die
Verkérperung sanfter Geduld. Das geht schon
daraus hervor, daB er seit zehn Jahren ruhig an
elnam Schrelb(lsch aushxell an dem sich die
i Literaten
tirmten. Er las sie alle ohne Fluch und Seufzer
durch, und wenn er in der zweihundertsten Ge-
schichte den Funken eines Einfalles fand, war er
schon zufrieden. Er trug sich auch niemals mit
Selbstmordgedanken. Das heiBt, ich kann natiir-
lich nicht garantieren, daB er nicht doch hie und
da vor einer Seilerei stehen blieb, und sich einen
schén geflochtenen Strick aussuchte, mit dem er
seinen Qualen ein Ende bereiten kdnnte.
Jedenfalls hérte ich ihn niemals sich beklagen
und er sprach auch nicht die Hoffnung aus, einmal
als Mértyrer in den Schriftleiterhimmel einzugehen.
Seit ich das geréumige Zimmer mit ihm tejlte und
seiner Arbeit zusah, bedauerte ich oft, daB ich
kein schadenfroher Mensch war. Ich hédtte mir
téglich acht Stunden lang die Hénde reiben
kénnen. So aber hatte ich nur stilles Mitleid mit
ihm und betete fleiBig, es moge unserem Chef

nicht einfallen, unser
Ich leitete die Theaterrubrik und bekam s0 man-
chen Besuch ter Bihnen-

kiken, die den Kritiker fiir eine Art kleinen Gott
hielten und ihn bezaubern wollten. Nun, bezaubert
haben sie mich, aber die Stellung eines Theater-
kritikers beurteilten sie grundfalsch. Auch ich
hatte mein Kreuz zu tragen. Aber ich wollte ja
nicht von mir, sondern von meinem Freund Peter
erzdhlen.

Also auch er bekam Besuche, nur klopfte an seine
Tir nicht der knospende Friihling. Meist waren es
bértige, schwermiitig blickende Ménner, auf deren
Besuchskarte unter dem Namen der Titel Humorist
stand, aber, der Wahrheit die Ehre, es kamen auch
Damen Weifs der Kuckuck, wohin all die jungen
gingen! Zu uns kamen
sie jedenfalls nicht. Eine von Peters unerschrocken-
sten Besucherinnen war Paula Bierherz. Sie brachte
immer eine Geschichte und telephonierte tdglich
sieben bis achtmal deshalb an. In der Schrift-
leitung flisterte man sich einen Schiittelreim zu:
.Die Bierherz sitzt am Telephon und jJammert um

.Es schldgt elf, Hedy, wir missen ins Bett! — ,Ich kann nicht, Florentine, ich muB erst wissen,

wie die Ehe dieser mir so verwandten herbsiBen Frau mit dem brutalen Mann istl*

1l romanzo: “Battono gid le undici, Hedy; dobbiamo cori-
carci.,, — “Oh, lo non posso, Florentina; devo prima sapere
come andra & finire il matrimonio di questa signora agro-
dolce, che tanto m'assomiglla, con quest’ uomo brutalel,,

Le roman: |l sonne onze heures, Hedy, nous devons aller
nous coucherl” — ,Je ne peux pas, Florentine, avant de
savoir comment le mariage de celte douce femme, qui m'est
sl ressemblante, avec cet homme brutal, s'est terminél”

Diplomaten iiber Wetter und Familie, keinesfalls
aber iiber Politik zu sprechen.

guckte verwundert. ,Meinen Vater, Herr Oberst?
Mein Va(er hat den Sezessionskrieg auf Seiten

Oberst Hill versprach es, und er mit der und ist seit nunmehr
festen Schritten auf den Stickson  fii Jahren tot.”
zugegangen war, sagte er: ,Ein schoner Tag heute.  ,So ist es”, nickte Oberst Hill und hob die Hand,

Wie geht es der Familie? Ihren Herrn Vater habe
ich noch gut gekannt, hehel”
Der Botschaftsrat — selbst schon ein alter Herr —

als wenn er eine Pistole triige, ,in der Schlacht
bei Richmond habe ich ihn vom Pferde geschossen!”
Hans Riebau

ihr Feleton.” Dies wére noch zu ertragen gewesen,
aber sie kam auch persénlich viermal des Tages.
Und zwar kam sie, obwohl sie eine blendende
GroBmama abgegeben hitte, immer als Schul-
méddchen oder Firmling kostimiert. Neckisch
hiipfte sie herein und lieB ihre ringiiberladenen
Hénde funkeln, wéhrend sie sprach. Ihre Ge-
schichten waren bloB ein bis zwei Meter lang,
aber dle Kommentare, die sie ﬂ:r nétig fand, hin-
gingen in K 1
Peter hérte ihr stets sanftmiitig zu. Blof mit einem
Auge las er dabel in den unzéhligen Manuskrip-

mit50g Feitund1€i ?
Gustin-Keks fir Kinder
£ 50 g Butter(Macgarine)1 25 g Judher,
1Padkchen De. Oether Danillinjudier,
1€, 5 ERL Milch, 250 g Weizenmehl,
150 g Dr. Octhec,,Guftin; 6 g (2 gefte.
Teel.) Dr. Oether ,,Backin.”
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ten weiter, die er ja auch erledigen muBte. Ich
weifl nicht, ob er bereits von Geburt an ein wenig
schielte, oder ob er es sich nur angewdhnt hatte,
um nicht oflich zu Jedenfalls bin
ich bereit, zu beeiden, daB er bei seinen Be-
suchern blof ein Auge riskierte.

Nachdem Paula Bierherz ihre ganze Familien-
chronik ausgebreitet hatte, kam sie endlich dazu,
uns zu erzéhlen, wie ihr neuestes Werk ent-
standen war, mit dem sie unser Blatt begliicken
wollte. ,Meine Nachbarin“, sagte sie und berich-
tete rasch von dem Skandal, den diese Nachbarin
mit ihrem Untermieter erlebt hatte, ,meine Nach-
barin bekam né@mlich zum Geburtstag eine Vase
geschenkt und dabei fiel mir eine Novelle von
Tschechow ein — Tschechow kennen Sie ja, nicht
wahr? — die ich in meiner Jugend gelesen habe.
Auch in dieser Novelle war von einer Vase die
Rede, das heiBt, nicht gerade von einer Vase,
sondern von einer kleinen Bronzestatue, die zwei
spdrlich beklei Figuren In der
Kleinstadt wollte keiner so ein Ding haben und
darum schenkte jeder die Statue weiter, bis sie
schlieBlich wieder zu dem ersten Schenker zu-

rickkehrte. So ungefdhr war die Sache, die
Tschechow schrieb, ganz genau weiB ich es nicht
mehr, es sind ja seit ich sie las, einige Jahre ver-
gangen. Wenn also Tschechow so etwas von einer
Statue, die noch dazu ein frivoles Motiv hatte,
schreiben konnte, kann ich auch Uber die Vase
meiner Nachbarin schreiben, nicht wahr? Ich habe
mich bemiht, in der Ant Tschechows zu schreiben
und ich schmeichle mir, es ist mir gelungen. Sie
missen die Geschichte sofort lesenl” Sie schenkte

herz sah ihm anfénglich interessiert, spéter immer
angstvoller zu. Die Uhr war ein hiibsches Stiick
und kostete bestimmt drei Monatsgehilter eines
Schriftleiters. Endlich fragte sie beklommen: , Was
machen Sie denn da?"”

»Das, was Sie gemacht haben”, sagte Peter seelen-
ruhig, wahrend er die letzten Teilchen der Minia-
turuhr vor sich hinls wlch vi T

etwas nachzumachen. Wenn zu ihm einer kam, der
kein Schriftsteller war, aber in Gottesnamen doch

dem sanften Peter ein ver Lécheln.
~Treten auch Sie in die FuBstapfen Tschechows,
lieber Freund. Er war bekannt dafiir, daB er junge
Talente férderte!”

.GewiB”, sagte Peter, ,ich will gemne sein wie

zu dann nahm er ihm die
T weg und Vi hte, sle zu rep Y,
»Verstand er sich auf Uhren?”
.Das gerade nicht. Aber die Leute, die zu ihm
kamen, verstanden ja auch nichts vom Schreiben.”

1schechow “ Er schielte auf die br

Uhr der Bierherzin. ,Auf lhrer Uhr ist es sechs.

Sie geht nicht gut. Lassen Sie mich sie ansehen.”

Paula Bierherz téndelte das Uhrchen vom Arm und

reichte es ihm hin. Peter holte sein Taschenmesser

heraus, &ffnete die Uhr und begann, darin herum-
r REd

»Und Sie auch nichts von Uhren?”

«Soviel wie Sie vom Novellenschreiben.”

Paula Blerherz fegte wortlos die Bestandteile Ihres
in ihr T: und entwan-

delte fiir immer. Kolle Peter aber schielte zu mir

heriiber und sagte mit seiner milden Stimme:

die winzig
eins nach dem anderen heraus und legte die ein-
zelnen Teilchen sorgféltig vor sich hin. Paula Bier-

w wird mir im Grabe verzeihen, dafB
nch ihn plagiiert habe. Er hatte es ja auch nicht
leicht.”

R
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Gibt das einen Raufen Geld!

3 Millionen winken als hadyfter Gewinn im giin-«
[tigften fall. Weitere Gewinne von 2 Miillionen
Ticigsmark, von 1 Miillion Tieidysmark, von
500000, von 300000, 200000 und 100000 Teidys-
martk. Sdion ein PAdytellos kann Jhnen bare
100000 Mark auf den Tifdh des fHaufes bringen,
wenn Sie mitfpielen in Der groften und giinftig-
[ten Rlaffenlotterie der Welt.
Wer nidit wagt, kann nidyt gewinnen. Und wer .
nidit audy ein bifchen Geduld hat, der kann es
erleben, dap ex ein Dermdgen verfdyenkt. Denn
was niitit Jhnen der gréfte Gewinn auf Jhre
Losnummer, menn Sie gerade diesmal Jhr Los
nidyt redqtseitig exneuerten. Was alles aber kann
[o ¢in Gewinn, wenn Sie dabeigeblicben find, flic
Jhr Leben und das Leben Jhrer $amilie bedeuten:
Das gefidierte Rlter, die Ausbildung der Rinder,
die Exfiillung 3ahllofer Winfdye.
Tur 3 sz‘wmnrh ko[tet cin Rdhtellos je filaffe.
Gehen Sie darum nody heute 5u einer Staatliden
Lotterie-Einnahme — erneuern Sie Jhr Los —
Kaufen Sie cin neues. Tenn nur redytseitig vor
Jichung bejahlte Lofe begriinden cinen Gewinn-
an[prud) — und Ddie Jiehung jur erften flaffe der
4. Deutfchen Reichslotierie beginnt am 22. Oktober
1940. Trof; des frieges mird [ie unverdndert wei-
ter - ausgefpielt — diber 100 mllllnnm mmhen den
— 480000 3 Pramien
von je EUUUUB Teidysmack. Hllz Gmmnz find
einkommenfteuerfrei.
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»Dem Brief nach muB Max doch schrecklich in mich verliebt sein, nicht Grete ?

Der Liebesbrief

(R. Krlasch)

»Sicher — das gleiche Rundschreiben hab’ ich auch mal von ihm gekriegt!

Lettera d'amore: ‘‘Secondo questa lettera, Massimiliano dovrebbe pur
essere terribilmente innamorato di me, non & vero, Grete?, — “Certo!
Anch’ io ricevetti una volta la stessa circolare da luil,

MEIN FREUND JOHANNES

Johannes hatte sich von einer Freundin getrennt,
mit der er lange Jahre zusammen gewesen war.
Ich fragte ihn nach dem Grund.

~Ach”, sagte er, ,sie war mir zu unbestdndig.
Einmal wollte sie einen neuen Hut, das néchste
mal ein neues Kleid. Das ging ja noch. Aber als
sie eines Tages einen neuen Nachnamen haben
wollte, und auch noch ausgerechnet meinen, da
hab ich doch lieber Schluf gemacht.”

*

Es war hundekalt. Ein schneidender Ostwind fegte
uns um die Ohren. Wir konnten nicht einmal flu-
chen. Beim ersten Versuch war uns die Zunge am
Gaumen festgefroren.

Endlich kamen wir bel Martin an. Wir klingelten
nicht. Wie hétten wir das mit den Eisklumpen, zu
denen unsere Hénde erstarrt waren, machen sol-

len? Wir traten gegen die Tir. Martin offnete.
Erstaunt blickte er uns an. ,Was wollt ihr denn?”
fragte er. ,Ein Glas Grog!” lallte ich. ,Zwei Glas
Grog!" lallte Johannes.

Wir bekamen sie. Ich eins, Johannes zwel. Ich
wollte das meine ergreifen. Es ging nicht, die
Hande waren zu steif. ,Du héttest auch zwei neh-
men sollen!” sagte Johannes, und tauchte die
Finger tief in seine Gléser.

*

Ich e ] Er weinte 5
»Warum weinst du, Johannes?” fragte ich.

.Ich habe getrdumt, meine Frau wére gestorben,”
sagte Johannes.

~Aber Johannes, in Wahrheit lebt sie ja noch!
Man sollte doch eigentlich doppelt froh sein, wenn
man aus so einem schrecklichen Traum erwacht
ist!” tréstete ich. — ,Wer hat dir eigentlich ge-
sagt, daB der Traum schrecklich war?” sagte
Johannes. J. Bieger
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Le billet doux: ,D'aprés cette lettre, Max doit étre follement amou-
reux de moi, ne trouves-tu pas Grete?”” — ,Certainement — il m’a
aussi envoyé une fois la méme circulaire!”

Jrgendwie  von Ratatéstr

Jrgendwie, jo jhrieb ein Literate,
18fe alles fidy nody irgendwann.

Und naddem er dies verlauten tate,
jhmwieg der griiblerijhe Tintenmann.

®ern exflihren wir betreffs des Jrgend
Réheres aus dbem Prophetenmund,
Rlaveres, Prdyijeres. Dod nirgend
ward uns feinerjeitig etwas fund.

Sdabde . .. Wollen wir denn dringend hoffen,
bdaf er felbjt fapiert, was er dba meint,

und was uns — gejtehen wir es offen —
einen Bodmift darsuftellen jdeint.



Unterwegs

(Wilhelm Schulz)

MScht' jeder einmal reifen weit Wer jugendfrijdy nody wandern fann, ®elangt der jhneller aud) ans 3fel
3ur Sommersseit, der holden; Wird oft den Reid gewahren, Und fann jein Shéppdhen trinfen,
Im 4erbjt, wenn die Cande weit it dem ihn gudt ein Alter an, Entbehrt er dody der Sreuden viel,
Sidy fiberreidy vergolden. Der fommt des Wegs gefahren. Die einem Wanbdrer winfen.

Wilhelm Shuly
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STLBE RFUCHSEMIET*WIETSS.ER P FOTE

Dann und wann ging der Schaffner durch den
Korridor des D-Zugswagens Berlin—Miinchen.
DrauBen war es dunkle Nacht. Gelegentlich
huschte der Schein eines erleuchteten Bahnhofs
am Fenster vorbei, auf das der Regen fliichtige
Streifen malte. Aber das alles sah Georg Donath
nicht. Er hatte eine vergniigte junge Dame als
Reisegesellschaft. Die lange Fahrt wurde im Flug

VON EDMUND BICKEL

ein Fehler an ihm. Aber sonst ist er schdn, und ich
finde diesen weifilen Fleck ganz apart und sogar
praktisch.”

~Wieso praktisch?”

»Weil so ein Pelz nicht so leicht mit einem ge-
wéhnllchen vevwechsell welden knnn, sei es
hat man
so doch eine personliche Note, ein Unterschel-

denn die L hnen
war schon nach den ersten Worten angeregt ge-
wesen.
wSchade, daB wir uns nicht schon in Berlin begeg-
net sind”, meinte er, #Wir hétten zusammen fesch
ausgehen konnen.”
~Warum nicht?” stimmte sein Gegeniiber zu, ,aber
wer weif, ob wir uns da kennengelernt hatten,
selbst wenn wir uns irgendwo begegnet wéren.
Man muf doch immer daran denken, ,das Gesicht
zu wahren’, wie die Japaner das nennen.”
nFreilich”, muBte Georg Donath einrdumen, ,ich
hétte Sie ja doch nicht anzusprechen gewagt.
Hier im Zug ist das etwas anderes. Zu komisch,
daB man das hier darf und auf der StraBe oder in
der Untergrundbahn wiére es eine Beleidigung.
Nun, vielleicht sehen wir uns in Miinchen wieder.”"
Nach einer kleinen Pause fiigte er hinzu: ,Ich
hoffe es wenigstens bestimmt und wiirde mlch
aufrichtig dariiber freuen; es ist keine Red

finde ich” erwiderte sie, und
zeigte ihm zwei Reihen ebenméBiger Z&hne, um
die der feingeschwungene Mund wie ein kunst-
voller roter Rahmen lief.

Georg Donath sah das alles ganz wach und be-
wuBt. Wéhrend einer Gespréchspause dachte er,
das Maddel ihm gegeniiber miite ein guter
Kamerad sein; gesund, frisch und natiirlich war
sie. Und ihre Hinde sagten ihm, daB die auch
fest zupacken konnten, wenn es notwendig war.
Sie mochten auch sanft streicheln kdnnen. ,Mit
der kann man Pferde stehlen gehen” dachte er
bei sich. Eigentlich glaubte er sich iiber solche
Gefiihle erhaben, ein zu

mir arg gut gelallen haben. Wlssen Sle solche
L F Ein
,Sommer am S(a"elsaa war ganz einzig schon.”
Ja, der kann etwas”, bestétigte Georg Donath.
.Ubrigens machen Sie mir eine Freude damit, was
Sie da sagen. Professor Schramm ist ein guter
Freund von mir.”

»Ach, das ist aber nett. Dann missen Sie mir
einmal von ihm erzéhlen, wie er aussieht, wie er
arbeitet und was Sie von ihm wissen.”

18, was soll ich lhnen sagen? Er steht auch allein
wie ich, ist vor einigen Jahren Witwer geworden,
hat ein hiibsches Atelie! in der GabelsbergerstraBe
und arbeitet furchtbar fleiBig. Seinem Fleif hat
er einen groBen Teil Erfolg zu verdanken. Wir
sind oft zusammen und haben schon viele ver-
gniigte und auch ausgelassene Stunden zusammen
verbracht. Dann kommt es aber auch wieder vor,
wir sehen uns eine ganze Weile nicht. Im Som-
mer ist er auf dem Land und malt. Dieses Jahr
war er eben am Staffelsee. Da ist auch das Bild

sein und wohl auch zu bleiben. Sollte er da auf
einmal noch sein Herz entflammen?!

Er sprach von Minchen, das er liebte, von den
Bergen und den blauen und griinen Seen im Vor-
land. ,Es ist so schdn da oben, daB man immer
wieder er. ,Wenn ich

.Doch, ich auch”, war die Antwort, ,aber ich
4ah1e nlch| glelch nach Munchen, erst spéter.”

G lag ein Dessen
Imke Vorderpfote war daran schuld, daB er nicht
fragte, wohin sie fuhr, nicht, wann sie in Minchen
sein wiirde, nicht wie IungeA Diese komische
weifle Pfote lenkte das Gespréch ab, Sie bau-
melte im Takt des rollenden Zuges, als wollte sie
Georg Donath winken.

.Wie sonderbar, daB lhr Silberfuchs eine weie
Pfote hal", brachte er die Rede darauf.
Ja”, die das Ist

einmal &lter bin", fuhr er fort, ,dann will ich in
den Vorbergen wohnen, irgendwo droben, wo
man weit Uber das Land sieht.”

Ihrer beider Ansichten und Wiinsche begegneten
sich. Das Gespréch wurde wérmer, fast eifrig.
»Deshalb kann ich doch immer wieder nach Miin-
chen fahren, Freunde und Bekannte besuchen”,
meinte er, ,in ein Theater oder Kino gehen, eine
Ausstellung besuchen.”

«Ich war dort vor einiger Zeit in einer Gemélde-
schau”, erzéhlte die junge Dame, ,und habe
Arbeiten von Professor Schramm gesehen, die

 von dem Sie gespvo:hen haban"

Um die bei
ten, emschuldlgle er sich, er wollte elna Zigarette
rauchen und ging hinaus. In ihm stirmte es, fiihite
er. Das Médel hatte ihn durcheinander gebracht.
Er machte sich nichts vor. Regelrecht Feuer ge-
fangen hatte er in dieser kurzen Zeit, gerade, als
er gar nicht an so etwas dachte, sich ganz aus-
geglichen glaubte. Langsam ging er den Gang
weiter, rauchte und dachte nach, durch den
ganzen Wagen, in den niichsten und {bern#chsten.
Da und dort schliefen Reisende, andere lasen
Zeitungen oder Biicher. Im Osten begann es hell
zu werden. Er wollte mit sich allein sein. Bis zum
letzten Wagen kam er, sah eine Weile der Flucht
der Schienen in die endlose Perspektive zu und
zlindete noch eine Zigarette an. Irgendwo auf
seinem Weg trat er in einen Waschraum, kéimmte
sich und wusch sich die Hinde. ,So ein netter
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Kerll” sagte er unvermittelt vor sich hin. Erst als
der Zug wieder anfuhr, merkte er, dab er kurze
Zeit gehalten hatte. Bis ihn plétzlich ein Schrecken
erfaBte. War sie etwa da ausgestiegen?? Im Eil-
schritt stlrmte er zurlick in sein Abteil. Es war
leerl Auf seinem Sitz lag ein Stiick Papier, rasch
aus einem Block gerissen, Darauf stand: ,lch

muBte leider aussteigen. Schonen Dank flir lhre

Gesellschaft. Silberfuchs mit weiBer Pfote.”

Wie vor den Kopf geschlagen kam er sich vor.
Warum hatte er auch wegrennen miissen, warum
hatte er sie nicht nach Namen und Anschrift ge-
fragt, warum, warum? Er sah auf die Uhr, verglich
die Zeit mit dem Fahrplan. Sie muBte in Niirnberg
ausgestiegen sein. Das war alles, was er im
Augenblick herausbekommen konnte. Auf einmal
war er sich darliber im klaren: Die wire es ge-

hat eben nicht sein sollen. Néchstes Jahr h&ttest
du vielleicht Aussichten, den Silberfuchs mit wei-
Ber Pfote zu sehen. Da veranstalte ich némlich
wieder eine Ausstellung meiner Bilder. Wenn du
dich rechtzeitig um den Posten als Aufseher be-
wirbst, miBtest du das Médel fast sicher er-
wischen.” Und abei grinste er Ihn herzlos durch
seine Brille an. Dann tat er ihm doch leid, da er
fortfuhr: , Aber SpaB beiseite; vielleicht begegnest
du ihr doch eher. Wie sieht sie denn aus?”
Aufmerksam horte er zu, ziindete die wieder aus-
gegangene Virginia noch einmal an und sagte:
JIch will mit aufpassen. So arg viele Silberfiichse
mit weiBer Pfote laufen ja doch nicht herum.”
Eine Reihe von langen Wochen verging. Besser
wurde es aber nicht mit Georg Donath. Er bekam
eine Art Silberfuchsmanie, stéberte immer wieder

wesen, die er bisher immer vergeblich gesucht
und nie gefunden hatte. Und jetzt konnte er sie
noch einmal suchen. Wer weiB, ob er sie finden
wiirde.

In Minchen war sein erster Gang zur nbchslan

Th durch, wenn sich Gelegenheit
dazu bo! Einmal fand er sogar einen Pelz, der
eine linke weifle Vorderpfote hatte. Mit vieler
Miihe ermittelte er die Besitzerin. Aber es war
leider elne nette alte Dame, die sich ubev sein

In den rn-
berger Bldttern erschien darauf ein aullallendes
Inserat: ,Silberfuchs mit weiBer Pfote! Zerknirsch-
ter Zigarettenraucher bittet um Nachricht.”

Seine Hoffnungen erfiillten sich nur teilweise. Ein
héft bot ihm Sil mit
und ohne weiBe Pfoten zu mé&Bigen Preisen an und
eine Drogerie empfahl ihr sicher wirkendes Tabak-
entwdhnungsmittel. Als er schon nichts mehr er-
wartete, bekam er noch einen Brief. Der Umschlag
enthielt ein kleines weiBes Blatt, das offenbar dem
selben Block entnommen war: ,Knirschen Sie
weiter. Auf in M 1 Si f
mit weiBer Pfote.” Er freute sich und fluchte.
~Aber Humor hat das Médell” muBte er zugeben
und rief Professor Schramm an, um fiir den Abend
etwas zu vereinbaren.
Natirlich erzéhlte Georg Donath seine Geschichte
dem Professor und bat ihn um seinen Rat.
~Hm”, machte der und beschiftigte sich mit
seiner ausgegangenen Virginia, ,da kann man
halt nix machen. Das Ist Schicksal, weiBt du. Es

gt fir sie
wunderte.
Zum Geburtstag von Professor Schramm war er
eingeladen. Eigentlich hatte er keine Lust, sagte
aber dann doch zu. Als er seinen Mantel in der
Diele an den Haken héngte, sah er auf der Stange
einen Silberfuchspelz mit weiBer linker Vorder-
pfote liegen. Georg Donath lieB den Professor
ohne Gliickwunsch stehen und raste ins Atelier.
Da saf die lange gesuchte Besitzerin am Kaffee-
tisch, netter noch, als er sie in Erinnerung hatte
und lachte ihn an.
»Warum hast du mir nicht gesagt, daB das deine
Nichte ist?” fragte er ihn nachher.
»Well ich nicht wissen konnte, daB sich Irmelin
inzwischen einen solchen Pelz gekauft hatte”, er-
kidrte der Professor das Rétsel und ergénzte: ,Sie
hat die ganze Zeit gewuBt, daB sie dich wieder
treffen wird, weil du ihr ja erzshlt hattest, daB
wir miteinander befreundet sind und uns &fter
treffen. Es war gar nicht notwendig, daB sie dir
gleich damals erzéhite, daB sie meine Nichte ist.”

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nckel)
Es war zur Zeit der Briiningerlasse. Auch von
meinem schmalen Gehalt war ein guter Teil ge-
strichen worden. Betroffen ging ich nach Hause.
Ich vermiBte in meinem méblierten Zimmer meinen
moblierten Tisch, ,Wo ist er?”
«Er ist heute gestrichen worden.”,Was? Er auch?”
In einem diskreten Winkel hinter der Ferme lag
der hélzerne ,Einmann-Bunker”, der ebenso dis-
kreten Zwecken diente. Vor ihm waren alle gleich,
Offizier wie Schiitze. Auch Doktor B., der Truppen-
arzt. Der lehmige Weg, der zum Héuschen fihrte,
verschluckte das Geréusch der Schritte. Die Téne
im Innern des Héuschens drangen durch die Ritzen
der Brettertire.
Doktor B. wartete also vor dem H&uschen. Nach
einer Weile lieB sich eine Stimme aus dem Innern
in unverfalschtem Wienerisch vernehmen:
+Nimm i ‘s a so, is z* diinn!”
Ein Papierchen raschelte, dann erhob sich die
Stimme wieder.
»Moch i ‘s a so, Is’ z' kla."
Darauf kurz entschlossen: ,Jatz moch i's a sol”
Stérkeres Papiergeraschel. Nach einer betrachten-
den Weile:
| hob ma ‘s ja eh denkt, daB a so kimmt wia |
gsogt hobl”

s (. Manner)
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(Karl Arnold)

,»Du hast Englands Schicksal bestimmt, Mister Churchill, nun hilft kein Liigen mehr!*

Il destino s'appres: “Tu, Mister Churchill, hai deciso del destino Le chatiment approche: ,Tu as fixé le sort de I'Angleterre, Mister
d’ Inghilterra; ed ora la menzogna non serve piul, Churchill, aucun mensonge ne pourra plus la secourirl”
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